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Instrukcja obstugi

Osobisty alarm bezpieczenistwa Bluetooth
Nr zaméwienia: 3593942
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowe;.

2 Przeznaczenie

Ten produkt to osobisty alarm bezpieczenstwa z obstuga Bluetooth.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zagrozenia.

Wyr6b ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowat bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcija obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Zawartos¢ zestawu
® Produkt

® 1x karabinczyk

® 1 kabel USB
B |nstrukcja obstugi

4 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajduja sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

informacji dotyczacych bezpieczernistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciafa lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

C Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢

5.1 Informacje ogélne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

B Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

5.4 Obstuga

m W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktd-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Bateria litowo-jonowa
® Akumulator jest wbudowany w produkt na stafe i nie mozna go wymienic.

®  Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodo-
wac¢ wybuch lub pozar!

Nigdy nie zwieraj stykow akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia.
Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

®  Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowa-
na technologie akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze roztadowanie akumulato-
ra.

= Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.

®  Podczas tadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktdra nie jest wrazliwa na ciepto.
Normalne jest, ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilo$¢ ciepta.

5.6 Padaczka swiattoczuta

Jesli osoby cierpiace na padaczke $wiattoczutg zostang poddane dziataniu migajacych $wia-

tet lub wzoréw $wietinych, moga by¢ podatne na napady lub utrate przytomnosci.

5.7 Uszkodzenie stuchu

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uszkodzenia stuchu
Gto$nos¢ alarmu moze spowodowaé uszkodzenie stuchu.
Nigdy nie wigczaj urzadzenia bezposrednio przy uchu wiasnym lub innej osoby.

Podczas testowania wytacz funkcje Bluetooth w telefonie, trzymaj go na wyciagnigtej rece i
ogranicz czas uzytkowania.

5.8 Produkt

® Prosze regularnie testowac alarm (np. co miesiac), aby upewnic sie, ze dziata prawidto-
wo.

® Prosze tadowa¢ akumulatory z wyprzedzeniem, nie czekajac, az sie catkowicie roztadu-
ja:
® Prosze przechowywa¢ budzik w tatwo dostepnym miejscu, a nie schowany w torbie.

® Nie nalezy polega¢ wytacznie na tym urzadzeniu w kwestii bezpieczenstwa osobistego,
powinno ono stanowi¢ cze$¢ szerszego planu bezpieczenstwa.

®  Panstwa sparowany telefon musi mie¢ aktywne potaczenie z siecig komoérkowa, aby ob-
stugiwac alarm.

® Aby uruchomi¢ potgczenie alarmowe, produkt musi znajdowac sig w zasiegu Bluetooth
Panstwa telefonu.

6 Przeglad produktow

1

1 Gorny pierscien 2
3 Swiatlo 4

5 Port fadowania

Przycisk boczny
Prelegent

7 Prosze natadowac baterie

niski poziom natadowania baterii.

®  Prosze regularnie tadowa¢ produkt, aby urzadzenie byto gotowe do uzycia,
gdy bedzie Pan/Pani go potrzebowac.

CE ®  Po pociagnieciu za pierscien czerwona lampka zamiga 10 razy, sygnalizujac

1. Podtacz produkt do odpowiedniego zrddta zasilania. Dioda tadowania bedzie wskazywaé
stan fadowania.

- tadowanie: Czerwony
-> Natadowany: Zielony
2. Po zakonczeniu fadowania nalezy odtaczy¢ produkt od zasilania.

8 Swiatto LED
Prosze kilkakrotnie nacisna¢ przycisk boczny: WLACZONE > migajace > WYLACZONE

Uwaga:
Swiatlo wytaczy sie automatycznie po 3 minutach bezczynnosci.

9 Konfiguracja i potaczenie Bluetooth
1. Proszeg skonfigurowa¢ kontakt(y) alarmowy(e) w ustawieniach telefonu.



2. Wigcz wszystkie opcje SOS w ustawieniach alarmowych telefonu.

3. W przypadku alarmu: Prosze nacisnag i przytrzymac przycisk boczny na urzadzeniu alar-
mowym, aby stato sie ono wykrywalne.

4. W telefonie komorkowym: Prosze wiaczy¢ Bluetooth.

-> Na liScie urzadzen Bluetooth w Panistwa telefonie pojawi sie pozycja ,Alarm osobisty
SOS".

5. Prosze wybrac te opcje, aby zakonczy¢ proces faczenia.

Wazne:

Jesli Pafistwo oddalq sie poza zasieg Bluetooth lub wytgacza funkcje Bluetooth w telefo-
nie, po powrocie w zasieg (lub ponownym wiaczeniu Bluetooth) urzadzenie wyemituje
krotki sygnat dzwigkowy po ponownym nawigzaniu potgczenia.

10 Wiaczenie alarmu

Dziatanie Ciche SOS Dzwiekowe/wizualne + SOS

Aktywacja 5 razy naciénij przycisk bocz- | Prosze pociagnaé za pier-
ny cien

Alarm (130 dB) Nie Tak

Ostrzezenie $wiattem strobo- Nie Tak

skopowym

Bluetooth SOS Tak Tak

Wzywa stuzby ratunkowe Tak Tak

Wysyta lokalizacje do kon- Tak Tak

taktow

Uwaga:

/N Aby wytaczyé funkcje SOS

- Prosze dwukrotnie krotko nacisna¢, a nastepnie nacisnag i przytrzymaé przycisk bocz-
ny.

- Dwa sygnaly dzwigkowe oznaczaja, ze funkcja SOS zostata wytaczona.

11 Dezaktywacja alarmu
1. Wiéz zawleczke z powrotem, aby wytaczy¢ alarm.

12 WAZNA UWAGA (uzytkownicy iPhone'éw)

W przeciwienstwie do innych urzadzen, iPhone stosuje $cisty protokét bezpie-
czenstwa ,Call-to-Trigger”. Pilot Bluetooth dziata jak skrét do uruchomienia syste-
mu, ale nie moze on zastapi¢ sekwencji operaciji Apple.

Sekwencja awaryjna
1. Wyzwalacz: Prosze aktywowa¢ alarm SOS.

2. Potaczenie gtosowe: iPhone nawigzuje potaczenie z centrum stuzb ratunkowych skonfi-
gurowanym w Panstwa telefonie (np. 110).

3. Przesytanie danych: iPhone przesle wiadomosci tekstowe SOS i lokalizacje GPS do kon-
taktéw alarmowych dopiero po zainicjowaniu potaczenia.

Wazne:

- W przypadku modeli iPhone'dw korzystajacych z funkcji Emergency SOS przez sateli-
te (poza zasiegiem sieci komoérkowej i Wi-Fi) wyzwalacz alarmu urzadzenia nie moze
automatycznie wykona¢ sekwencji alarmowej. Musza Panstwo fizycznie interakcja z
ekranem iPhone'a, aby ustawi¢ go w kierunku satelity i wysta¢ wiadomo$¢ alarmowa.

- Jesli potaczenie glosowe zostanie przerwane, zablokowane z powodu braku sygnatu

komérkowego lub nigdy nie zostanie nawigzane, wiadomosci SOS nie zostang wysta-
ne, a Panstwa kontakty alarmowe nie zostang powiadomione o Paristwa lokalizacji.

13 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92242 Hirschau, deklarujemy, ze pro-

dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

u Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagnag¢ dekla-
racje zgodno$ci UE w dostepnych jezykach.

14 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztwordw che-
micznych. Srodki te niszcza obudowe i moga spowodowa¢ awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.
1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.

15 Utylizacja

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiagzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy konicowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

E Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentdw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

16 Dane techniczne
16.1 Produkt

Wejscie 5VIDC, min. 500 mA via USB-C®

Akumulator ... Li-ion 3,7 VV 200 mAh, 0,74 Wh

Glosnosc¢ alertu 130dB

Czas fadowania.........cccccovverrrnrenee okoto 1 godziny

Czas alarmowy ..........ocovvrverirnnines okoto 1,5 godziny

Czas odwietlenia..........coccovvviuniunee okoto 5 godzin

Czas migania........c.cveereeeernereennnns okoto 10 godzin

Czas Czuwania ..........ccoeevveriunninee okoto 150 dni

WSPAICIE. ..o iPhone, Android™ (z wyjatkiem Samsunga)

Warunki pracy..........ccceevevneirennes 0 do +40 °C, 10-85% wilgotnosci wzglednej (bez
kondensacii)

Wymiary (szer. x wys. X g.).....c...... 30x96 x 12 mm

Waga ... 259

16.2 Modut Bluetooth

LSRN BLE

2,402 - 2,480 GHz
Zasieg tacznosci bezprzewodowej 10 m
0dBm

Pasmo tacznosci bezprzewodowe;.

Moc transmisji bezprzewodowe; ...

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.
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